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                                    THE DYING POET'S ADDRESS TO YOUNG PEOPLE   

You young people of times to come
   And of new dawns over cities which

Have yet to be built, also you        
Who are still unborn, listen            

            To my voice, the voice of a man who died
  And not gloriously.                          

        But                                                          
            Like a farmer who has not tended his land

        And like a lazy carpenter who ran away
Leaving the rafters uncovered.       

 Thus did I                                         
             Waste my time, squander my days and now

I must ask you                               
To say everything that was not said

                     To do everything that was not done, and quickly
To forget me, please, so that           

            My bad example does not lead you astray.

Ah why did I                                 
                           Sit down at table with those who produced nothing

                         And share the meal which they had not prepared?

Ah why did I mix                          
 My best sayings with their             
Idle chatter? While outside           

            Unschooled people were walking around 
Thisty for instruction.                   



3Ah why
                                                          Do my songs not rise from the places where

                                                                         The cities are nourished, where they build ships, why
                                                Do they not rise from the fast moving

                                      Locomotives like smoke which
                           Stays behind in the sky?

                                                            Because for people who create and are useful
My talk

                                                                       Is like ashes in the mouth and a drunken mumbling.

                Not a single word
                                                                    Can I offer you, you generations of times to come

                                                     Not one indication could I give, pointing
                                                                 With my uncertain finger, for how could anyone

                               Show the way who has not
                     Travelled it himself?

                                    So all I can do, who have thus
                            Wasted my life, is tell you

                                                       To obey not a single command that comes
                                            From our rotten mouths and to take

                      No advice from those 
                                  Who have failed so badly, but

                                                            To decide for yourselves what is good for you
                         And what will help you

                                                                  To cultivate the land which we let go to ruin, and
                   To make the cities  
                   Which we poisoned

                               Places for people to live in.



                                                                                                                        
                                                                                                                                                                           Nur aus euch heraus zu bestimmen, was euch    

                                                                                                                              Gut ist und euch     
                                                                                                                                                Hilft, das Land zu bebauen,     

                                                                                                                                                  das wir verfallen liessen, und     
                                                                                                                                                     Die wir verpesteten, die Stadte      

                                                                                                                                             Bewohnbar zu machen.         
                                                                                                     

                                                  Ach, warum mischte ich
                                                     Meine besten Worte in ihr

                                                                       Mussiges Geschwatz? Aber draussen
                                                   Gingen die Unbelehrten

                                                      Durstend nach Belehrung.
          

                                 Ach, warum
                                                                                             Steigen meine Lieder nicht auf von den Orten, wo

                                                                                                                Die Stadte genahrt werden, dort, wo sie Schiffe bauen, warum
                                                                                  Steigen sie nicht aus den schnell fahrenden

                                                                           Lokomotiven der Zuge wie Rauch, der
                                                       Im Himmel zuruckbleibt?

                                        Weil meine Rede
                                                                Den Nutzlichen und Scaffenden

                                                                                            Wie Asche im Mund ist und trunknes Gestammel.

                                     Nicht ein Wort
                                                                                                      Weiss ich fur euch, ihr Geschlechter kommender Zeiten

                                                                                   Nicht einen Hinweis mit unsicherem Finger
                                                                 Konnt ich euch geben, denn wie

                                                           Konnte den Weg weisen, der
                                                  Ihn nicht gegangen ist!

              Also verbleibt mir, der ich mein Leben
                    So vergeudet habe, nur, euch aufzufordern

                Kein Gebot zu achten, das aus unserem
        Faulen Maule kommt, und keinen

                Rat entgegenzunehmen von denen, die
                 So versagt haben, sondern                     
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Ihr jungen Leute kommender Zeiten und                                                                                                                                                       
                                                 Neuer Morgenroten uber Stadten, die                                                                                                                                                                                                             

Noch nicht gebaut sind, auch                                                                                                                                                                         
Ungeborene ihr, vernehmt                                                                                                                                                                              

         Meine Stimme jetzt, der ich gestorben bin                                                                                                                                                              
Und nicht ruhmvoll.                                                                                                                                                                                       

Sondern                                                                                                                                                                                                         
Wie ein Bauer, der sein Feld nicht bestellt hat, und                                                                                                                                      
Wie ein Zimmermann, der faul weggelaufen ist                                                                                                                                           
Vom offenen Dachstuhl.                                                                                                                                                                               

So habe ich                                                                                                                                                                                                  
Meine Zeit versaumt, meine Tage verschwendet und nun                                                                                                                          
Muss ich euch bitten                                                                                                                                                                                    
All das nicht Gesagte zu sagen                                                                                                                                                                    
All das nicht Getane zu tun und mich                                                                                                                                                          
Schnell zu vergessen, ich bitt euch, damit nicht                                                                                                                                          
Mein schlechtes Beispiel auch euch noch verfuhre.                                                                                                                                    

Ach, warum sass ich doch                                                                                                                                                                    
Am Tisch der Unfruchtbaren, mitessend das Mahl                                                                                                                                    
Das sie nicht bereitet hatten?                                                                                                                                                                      

Ach, warum mischte ich                                                                                                                                                                             
Meine besten Worte in ihr                                                                                                                                                                          
Mussiges Geschwatz? Aber draussen                                                                                                                                                        
Gingen die Unbelehrten                                                                                                                                                                             
Durstend nach Belehrung.                                                                                                                                                                         

text by Bertolt Brecht
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Son

mf

dern Wie ein Bau er,- der sein Feld nicht be stellt- hat, und Wie ein Zim mer- mann,- der faul weg ge- lau- fen- ist Vom of fe- nen- Dach stuhl.-

f

So ha be- ich Mei ne- Zeit ver saumt,- mei ne- Ta ge- ver schwen- det- und nun
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Muss ich euch bit ten- All das nicht ge sag- te- zu sa gen- und mich Schnell zu ver ges- sen,- ich bitt euch, da mit- nicht Mein schlech tes- Bei spiel- auch euch noch ver fuh- re.-
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- be, nur, euch auf zu- for- dern- kein Ge bot- zu ach ten,- das aus un se- rem- fau len- Mau le- kommt, und kei nen- Rat ent ge- gen- zu- neh- men- von de nen,- die so ver sagt- ha ben,-
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son dern- nur aus euch he raus- zu be stim- men,- was euch gut ist und euch hilft, das Land zu be bau- en,- das wir ver fal- len- lies sen,- und die wir ver pe- ste- ten,- die
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